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Avsnitt 1 Specifikationer

Specifikationerna kan andras utan féregdende meddelande.

Specifikation

Information

Matt (B x H x D)

PHOSPHAX sc LR: 540 x 720 x 390 mm (21,25 x 28,35 x
15,35 tum)

PHOSPHAX inomhus sc LR: 540 x 720 x 370 mm (21,25 x
28,35 x 14,5 tum)

Hélje Holjets skyddsklass: PHOSPHAX sc LR, IP55; PHOSPHAX
inomhus sc LR, IP54
Material i holjet: ASA/PC UV-bestandig

Vikt PHOSPHAX sc LR: Cirka 31 kg utan kemikalier
PHOSPHAX inomhus sc LR: Cirka 29 kg utan kemikalier

Méatmetod Ljusmatare, tva stralar (gul metod)

Matomrade 0,015 till 2 mg/L POy4-P

Detektionsgrans 0,015 mg/L med standard

Matnoggrannhet (med standardlésning)

2 % av det uppmatta vardet + 0.015mg/I"

Repeterbarhet(med standardlésning)

0.7 % av det uppmatta vardet + 0.005mg/I

Responstid (90 %)

10 minuter

Justerbart méatintervall

10 till 120 minuter

Nataggregat Med strémkabel, ansluten till en SC1000-styrenhet eller
SC200 med natadapter.
Analysator och avloppsslang: 115 V och 230 V-version
Datadverforing SC-standard

Stromférbrukning

500VA

Elektrisk sékring Tillhandahalls av SC1000- eller SC200-styrenhet med
natadapter.
Hogst tva analysatorer for varje SC-styrenhet.

Utgangar Rela, analoga utgangar, natverksgranssnitt via
SC1000/SC200-styrenhet?.

Drifttemperatur PHOSPHAX sc LR: —20 till 40 °C (-4 till 104 °F); 95 % relativ

luftfuktighet, icke-kondenserande, icke-korrosiv

PHOSPHAX inomhus sc LR: 5 till 40 °C (41 till 104 °F); 95 %
relativ luftfuktighet, icke-kondenserande, icke-fratande

Forvaringstemperatur

—20till 60°C (—4till 140°F); 95 % relativ luftfuktighet, ej
kondenserande

Langd, data- och stromkablar

2 m (80 tum fran inneslutningens kant

Certifieringar CE-markt. Listad i enlighet med sakerhetsstandarderna UL
och CSA av TUV.
Garanti 1ar(EU: 2ar)

T vid rumstemperatur. = 4 % fér varden > 1 mg/L PO4-P dver hela temperaturintervallet.
2 Mer information om reléet samt de analoga och digitala utgangarna finns i dokumentationen fér styrenheten.




Specifikationer

1.1 Provkrav

Vattnet fran provkallor maste 6éverensstamma med féljande specifikationer.

Specifikation Beskrivning

Provflodeshastighet 1,0 till 20,0 L/h

Provtryck Med kontinuerlig provberedning: -30 mbar till +50 mbar vid breddavloppskarlet.
Provtemperatur 4 till 45 °C (39 till 113 °F)

Provkvalitet

Ultrafiltrerat eller jamforbart

Provets pH

5till 9

1.2 Storningar

Tabell 1 visar att jonvardena kontrollerats separat till givha koncentrationer och inte
orsakar nagra storningar. Inga kumulativa effekter eller paverkan fran andra joner
hittades. Verifiera matresultaten med provspadningar eller standardtillsatser.

Tabell 1 Stérandedamnen

Storande amnen

Storningsniva

CI-

5000 mg/L




Avsnitt 2 Allman information

Tillverkaren ar under inga omstandigheter ansvarig for direkta, sarskilda, indirekta eller
félidskador som orsakats av eventuellt fel eller utelamnande i denna bruksanvisning.
Tillverkaren forbehaller sig ratten att géra andringar i denna bruksanvisning och i
produkterna som beskrivs i den nér som helst och utan féregdende meddelande och utan
skyldigheter. Reviderade upplagor finns pa tillverkarens webbsida.

2.1 Sakerhetsinformation

ANMARKNING:

Tillverkaren tar inget ansvar for skador till foljd av att produkten anvéands pa fel satt eller
missbrukas. Det omfattar utan begransning direkta skador, oavsiktliga skador eller foljdskador.
Tillverkaren avsager sig allt ansvar i den omfattning gallande lag tillater. Anvandaren ar ensam
ansvarig for att identifiera kritiska anvandningsrisker och installera lampliga mekanismer som
skyddar processer vid eventuella utrustningsfel.

Las igenom hela handboken innan instrumentet packas upp, monteras eller startas. Folj
alla faro- och férsiktighetshanvisningar. Om dessa anvisningar inte féljs kan anvandaren
utsattas for fara eller utrustningen skadas.

Kontrollera att skyddet som ges av den har utrustningen inte ar skadat. Utrustningen far
inte anvandas eller installeras pa nagot annat satt an sa som specificeras i den har
handboken.

2.1.1 Anmarkning till information om risker

AFARA

Indikerar en potentiellt eller verhangande riskfylld situation som kommer att leda till livsfarliga
eller allvarliga skador om den inte undviks.

Indikerar en potentiellt eller verhangande riskfylld situation som kan leda till livsfarliga eller
allvarliga skador om situationen inte undviks.

AFORSIKTIGHET

Indikerar en potentiellt riskfylld situation som kan resultera i lindrig eller mattlig skada.

ANMARKNING:

Indikerar en potentiellt riskfylld situation som kan medféra att instrumentet skadas. Information
som anvandaren maste ta hansyn till vid hantering av instrumentet.

2.1.2 Sakerhetsetiketter

Beakta samtliga dekaler och marken pa instrumentet. Personskador eller skador pa
instrumentet kan uppstd om de ej beaktas. En symbol pa instrumentet beskrivs med en
forsiktighetsvarning i bruksanvisningen .

Denna symbol, om den finns pa instrumentet, refererar till bruksanvisningen angaende drifts- och/eller
sakerhetsinformation.

Elektrisk utrustning markerad med denna symbol far inte avyttras i europeiska hushallsavfallssystem eller allménna
avfallssystem. Returnera utrustning som ar gammal eller har natt slutet pa sin livscykel till tillverkaren for avyttring,
utan kostnad fér anvandaren.

Denna symbol indikerar risk for elektrisk stét och/eller elchock.

B[] B

a



Allman information

Denna symbol betyder att skyddsglaségon behdvs.

Den har symbolen visar att den markta produkten kraver skyddsjordning. Om instrumentet inte levereras med en
@ jordningskontakt eller -kabel gér du den jordade anslutningen skyddsjordsanslutningen till skyddsledarplinten.

+—= | Denna symbol, nar den férekommer p& produkten, visar var sékringen eller strombegransaren finns.

utrustningen.

Denna symbol visar pa risk for kemisk skada och indikerar att endast personer som &r kvalificerade och utbildade
for att arbeta med kemikalier bér hantera kemikalier eller utféra underhall pa system for tillférsel av kemikalier till

f Denna symbol betyder att det markta féremalet kan vara varmt och endast ska vidroras med forsiktighet.

‘ Denna symbol indikerar utrustning som ar kanslig for elektrostatisk urladdning (ESD). Sarskilda atgarder maste
‘: Q vidtas for att forhindra att utrustningen skadas.

'= Denna symbol betyder att foremalet ar tungt.

® Denna symbol betyder att det markta objektet inte ska berdras.

2.1.3 Kemisk och biologisk sakerhet

2.1.4 Certifiering

Kemisk eller biologisk fara. Om detta instrument anvands for att 6vervaka en
behandlingsprocess och/eller kemiskt matningssystem som det finns regelverk och
Overvakningskrav for vad galler folkhalsa, allman sakerhet, mat- eller dryckestillverkning
eller bearbetning, ar det anvandarens ansvar att kanna till och félja géllande lagstiftning
och att anvanda tillrackliga och lampliga sédkerhetsmekanismer enligt géllande
bestammelser i handelse av fel pa instrumentet.

AFORSIKTIGHET

Denna utrustning &r inte avsedd att anvandas i bostadsmiljéer och kan inte ge tillrackligt med
skydd mot radiomottagning i sddana miljder.

Canadian Radio Interference-causing Equipment Regulation, ICES-003, Klass A:
Referenstestresultat finns hos tillverkaren.

Den digitala apparaten motsvarar klass A och uppfyller alla krav enligt kanadensiska
foreskrifter for utrustning som orsakar stérning.

Cet appareil numérique de classe A répond a toutes les exigences de la réglementation
canadienne sur les équipements provoquant des interférences.

FCC del 15, klass ”A” gréanser

Referenstestresultat finns hos tillverkaren. Denna utrustning uppfyller FCC-reglerna, del
15. Anvandning sker under férutsattning att foljande villkor uppfylls:

1. Utrustningen bér inte orsaka skadlig stérning.

2. Utrustningen maste tala all stérning den utsatts for, inklusive stérning som kan orsaka
driftsstorning.




Allman information

Andringar eller modifieringar av utrustningen, som inte uttryckligen har godkants av den
part som ansvarar for 6verensstammelsen, kan ogiltigférklara anvandarens ratt att
anvanda utrustningen. Den har utrustningen har testats och faller inom granserna for en
digital enhet av klass A i enlighet med FCC-reglerna, del 15. Dessa granser har tagits
fram for att ge rimligt skydd mot skadlig stérning nar utrustningen anvands i en
kommersiell omgivning. Utrustningen genererar, anvander och kan utstrala
radiofrekvensenergi och kan, om den inte installeras och anvands enligt handboken, leda
till skadlig stérning pa radiokommunikation. Anvandning av utrustningen i bostadsmiljo
kan orsaka skadlig stérning. Anvandaren ansvarar da for att p4 egen bekostnad korrigera
stérningen. Foljande tekniker kan anvéandas for att minska problemen med stérningar:

1. Koppla ifrén utrustningen fran stromkallan for att kontrollera om detta utgér orsaken
till stdrningen eller inte.

2. Om utrustningen ar kopplad till samma uttag som enheten som stérs ska den kopplas
till ett annat uttag.

3. Flytta utrustningen bort fran den utrustning som tar emot stérningen.

4. Positionera om mottagningsantennen fér den utrustning som tar emot stérningen.

5. Prova med kombinationer av ovanstaende.

2.2 Produktoversikt

PHOSPHAX sc LR &r en enkanalig analysator som méter ortofosfatjoner (PO,%) i
avloppsvatten och ytvatten. Analysatorn mater inte difosfater eller polyfosfater.
Matprincipen baseras pa Vanadat-Molybdat-metoden, aven kallad Gul metod.

Analysatorn anvands med en SC-styrenhet. Det uppmatta vardet visas pa styrenhetens
display som PO,4-P (standard) eller PO,3".

Det finns tva analysatormodeller tillgangliga:

+  PHOSPHAX sc LR: vaderbestandig kapsling for utomhusbruk
¢ PHOSPHAX inomhus sc LR: for inomhusbruk

Alla reagenser och standarder som kravs for kemisk analys finns installerade i
analysatorns inneslutning. Analysatorn anvander pumpar, ventiler och sprutor for att flytta
prov och reagens till matcellen pa analyspanelen. Nar matningscykeln ar klar kasserar
analysatorn provet genom avloppsledningen. Analysatorn kan kéra rengdringscykler och
kalibreringar automatiskt for battre matprestanda. Se Figur 1.

Provet maste beredas och filtreras innan analys. Mer information finns i Provkrav

pa sidan 4. Beroende pa systemkonfiguration kan en eller tva analysatorer anslutas till ett
FILTRAX-instrument for filtrering (eller tillamplig provmatning) och méata en eller tva
parametrar. Se Alternativ for systemkonfiguration pa sidan 17.




Allman information

Figur 1 Produktoversikt
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1 PHOSPHAX sc LR

2 Statusindikatorlampa®

3 Las for skapet

4 PHOSPHAX inomhus sc LR

5 Ficka for bruksanvisning (endast i

utomhusmodellerna)

3 Se Statusindikatorlampa pa sidan 9.

4 Se Ta bort transportlaset pa sidan 14.




Allman information

2.2.1 Statusindikatorlampa

Statusindikatorn visar analysatorns status. Se Tabell 2.

Tabell 2 Beskrivning av statusindikator

Farg Status

Gron | Analysatorn ar igang och inga varningar, fel eller paminnelser finns.

Orange | Analysatorn &r igang och det finns aktiva varningar eller paminnelser.

Réd Analysatorn fungerar inte p.g.a. ett fel. Ett allvarligt problem har uppstatt. Felet maste atgardas innan instrumentet
kan anvandas vidare.

Blinkar | Det finns ingen kommunikation mellan analysatorn och styrenheten.

2.3 Produktens komponenter

Se till att alla delar har tagits emot. Mer information finns i Figur 2. Om nagra
komponenter saknas eller ar skadade ska du genast kontakta tillverkaren eller en
aterforsaljare.




Allman information

Figur 2 Produktens komponenter
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Avsnitt 3 Installation

delen av dokumentet.

f:f Flera risker. Endast kvalificerad personal far utféra de moment som beskrivs i den har

3.1 Riktlinjer for installation

Installera instrumentet:

+  S& nara provet som mojligt fér att minska analysfordrojning
+ Paenren, torr, valventilerad, temperaturreglerad plats
» Paen plats med fa vibrationer som inte utsatts for solljus

* |l eninneslutning som tillhandahaller skydd mot nederbdrd och direkt solljus, samt god
ventilation och temperaturreglering om enheten ar installerad utomhus

+ Pa en plats dar strombrytaren och stromkontakten ar synliga och lattillgéngliga
* Paen plats dar det finns tillrdckligt med utrymme runt enheten fér anslutning av
slangar och elkablar

3.2 Mekanisk installation

3.2.1 Ansluta instrumentet till en vagg

Risk for skada eller dodsfall. Se till att vaggupphangningen haller 4 ganger utrustningens
Aﬂi vikt.

AFORSIKTIGHET

Risk for personskada.
g Instrumenten och komponenterna ar tunga. Ta hjalp vid installation eller flytt.
Foremalet ar tungt. Se till att instrumentet ar ordentligt monterat mot en vagg, ett bord

eller golv for séker drift.

Fast instrumentet uppratt och plant pa en plan, lodrat yta. Hall ett avstand pa minst

813 mm (32 tum) fran instrumentet for att ppna luckan. Mer information finns i Figur 3.
Montagematerial tillhandahalls av anvandaren. Se till att fastena har tillracklig barkraft (ca
160 kg). Vaggpluggarna maste valjas och vara godkanda for vaggens beskaffenhet. Se
de illustrerade stegen som foljer.

Information om montering pa skena och stativ finns i dokumentationen som medféljer
monteringsutrustningen.

11



Installation

Figur 3 Monteringsmatt

2x @ 7.0 mm
[0.28 in]

3x 8.5 mm

1061 mm
[41.75 in]
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Installation

3.2.2 Oppna kapan

AFORSIKTIGHET

Risk for personskada. Foremalet ar tungt. Se till att instrumentet ar ordentligt monterat
mot en vagg, ett bord eller golv fér saker drift.

AFORSIKTIGHET

P>

Risk for elektrisk stot. Se till att inget vatten kan tranga in i héljet eller komma i kontakt
med kretskorten.

>

13



Installation

Oppna analysatorns inneslutning for att f4 tillgang till ledningsanslutningar och
slangkopplingar.

Anvand luckans hake for att dppna luckan pa ett sakert satt. Se de illustrerade stegen
som foljer.

Figur 4 Oppna luckan

Som ett alternativ kan luckan tas bort for battre atkomst vid installation och underhall. Mer
information finns i Figur 5. Se till att satta tillbaka och stédnga luckan efter atgarden.

Figur 5 Ta bort luckan

3.2.3 Ta bort transportlaset
Ta bort transportlaset fran analysatorn. Se Figur 1 pa sidan 8.

14



Installation

Observera: Behall transportlaset fér forvaring eller transport.

3.3 Elektriska anslutningar och atkomstportar for ledningsdragning

Figur 6 visar elektriska kopplingar och anslutningar pa instrumentet. Anvand
slanggenomforingen for att féra in slangar och kablar genom analysatorns atkomstportar.
Se till att det sitter tatningspluggar i de atkomstportar som inte anvands for att
uppratthalla inneslutningens miljoklassning.

Se Alternativ for systemkonfiguration pa sidan 17 for information om korrekt anslutning
av slangar.

Figur 6 Elektriska anslutningar och kopplingar

1 Analysatorns atkomstportar 4 Slangplugg

2 Strém- och dataanslutningar (fabriksmonterade) 5 Tatningsplugg®.

3 Slangar eller kablar

3.4 Rorledningsarbete

A Brandfara. Denna produkt ar inte avsedd fér anvandning med brandfarliga vatskor.

ANMARKNING:

Installera inte reagenser innan all rérdragning ar klar.

Anvand bara rér och ledningar med angiven storlek.

3.4.1 Riktlinjer for proviedning
Valj en bra, representativ provtagningspunkt for optimala instrumentprestanda. Provet
maste vara representativt for hela systemet.

Foérhindra felaktiga matvarden:

5 Anvand tatningspluggen for att férsluta atkomstportar som inte anvands.

15



Installation

»  Ta prover fran platser som ar pa tillrackligt avstand fran punkter dar kemiska tillsatser
tillfors till processflédet.

»  Se till att proverna blandas ordentligt.

» Settill att alla kemiska reaktioner har avslutats.

3.4.2 Riktlinjer for draneringsledning

ANMARKNING:

Felaktig installation av draneringsledningarna kan orsaka att vatska atervander in i instrumentet
och orsakar skador.

»  GOor draneringsledningarna sa korta som mgjligt.

+ Kontrollera att draneringsledningarna har en konstant lutning nedat.

»  Se till att draneringsledningarna inte har skarpa bdéjar och inte klams.

« Kontrollera att draneringsledningarna ar dppna for luft och har noll i mottryck.

3.4.3 Att tanka pai frdga om slangar

Planera hur slangarna och ledningar ska dras for att undvika skarpa bdjar och
snubbelrisk. Olika slangtyper anvands i analysatorn for anslutningar. Vilken slangtyp som
ska anvandas beror pa analysatorns konfiguration:

* 3,2 mm: provledningsslang
* @6 mm: ej uppvarmd avloppsslang
* @22 mm: uppvarmd avloppsslang

Placera alltid avloppsslangen sa att det finns en kontinuerlig fallhéjd (minst 3°) och med
utloppsventilen éppen (ej trycksatt). Se till att avioppsslangen ar mindre an 2 meter
(6,56 fot) lang.
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3.5 Alternativ for systemkonfiguration

Hitta ratt systemkonfigurationsalternativ innan slanganslutning och elektrisk installation,
baserat pa antalet analysatorer, provfiltrering, avloppsledning och antal uppmatta
parametrar®. Se Tabell 3.

Tabell 3 Alternativ for systemkonfiguration

Plats Filtrering

Utlopp

Antal
analysatorer

Antal
parametrar

Slanganslutningsalternativ

Utomhus | FILTRAX

uppvarmt

1

1

Se Ledningsdragning for en
utomhusanalysator
pa sidan 18.

2 uppvarmda

Se Ledningsdragning for
tva utomhusanalysatorer
pa sidan 19.

Utomhus | Kontinuerlig
provtillforsel

uppvarmt

N

Se Ledningsdragning for en
utomhusanalysator med
kontinuerlig provmatning
pa sidan 21.

2 uppvarmda

Se Ledningsdragning for
tva utomhusanalysatorer
med kontinuerlig

provmatning pa sidan 22.

6 Se Tvaparameterskonfiguration pa sidan 30.
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Tabell 3 Alternativ for systemkonfiguration (fortsattning)

Plats

Filtrering

Utlopp

Antal
analysatorer

Antal
parametrar

Slanganslutningsalternativ

Inomhus

FILTRAX

ej uppvarmt

1

1

Se Ledningsdragning for en
inomhusanalysator
pa sidan 24.

ej uppvarmt

Se Ledningsdragning for
tva inomhusanalysatorer
pa sidan 25.

Inomhus

Kontinuerlig
provtillforsel

ej uppvarmt

SN

Se Ledningsdragning for en
inomhusanalysator med
kontinuerlig provmatning
pa sidan 27.

ej uppvarmt

Se Ledningsdragning for
tva inomhusanalysatorer
med kontinuerlig

provmatning pa sidan 28.

3.5.1 Ledningsdragning for en utomhusanalysator

For det har systemkonfigurationsalternativet anvands en sc-analysator med FILTRAX-
instrumentet for provledningen. Avfallet fran analysatorn téms i ett avlopp via den
uppvarmda avloppsslangen (tillbehor).

Gor sa har for att installera en utomhusanalysator. Se Figur 7.

1. Installera FILTRAX i provflodet. Mer information finns i bruksanvisningen for
FILTRAX.

2. Anvand en slangplugg for att dra den uppvarmda provtagningsslangen fran FILTRAX
genom analysatorns atkomstport.
3. Anvand en slangplugg for att dra den uppvarmda avloppsslangen genom
analysatorns atkomstport.
Observera: De tva provledningarna som hor till den uppvdrmda avioppsslangen anvénds inte.
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4. Anvand tatningspluggen for att forsluta atkomstportar som inte anvands.

5. Anslut det uppvarmda avloppet. Se Anslut det valfria uppvarmda utloppet.
pa sidan 35.

6. Anslut den uppvarmda avloppsslangen till provavloppets T-koppling.

Figur 7 Ledningsdragning for en utomhusanalysator

1 Uppvarmda avloppsprovledningar (anvands ej) 3 FILTRAX-provledning

2 Uppvarmt avlopp

3.5.2 Ledningsdragning for tva utomhusanalysatorer

For det har systemkonfigurationsalternativet anvands tva sc-analysatorer med FILTRAX-
instrumentet for proviedningen. Provet fran FILTRAX gar till den férsta analysatorn, som
behdver andras till en 2-parameterskonfiguration. Den uppvarmda avloppsslangen
ansluts till de bada analysatorerna. Avfallet fran de bada analysatorerna téms i ett aviopp
via den andra uppvarmda avloppsslangen.

GOr sa har for att installera tva utomhusanalysatorer. Se Figur 8.

1. Installera FILTRAX i provflodet. Mer information finns i bruksanvisningen for
FILTRAX.

Gor sa har for att installera den forsta sc-analysatorn:

2. Anvand en slangplugg for att dra den uppvarmda provtagningsslangen fran FILTRAX
genom analysatorns atkomstport.

3. Anvand en slangplugg for att dra den uppvarmda avloppsslangen genom
analysatorns atkomstport.

4. Anvand tatningspluggen for att forsluta atkomstportar som inte anvands.

5. Anslut det uppvarmda avloppet. Se Anslut det valfria uppvarmda utloppet.
pa sidan 35.
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1.

12.

13.
14.

15.

16.
17.

18.

19.

Ta bort den férinstallerade avloppsslangen som ar kopplad till ventilblocket och ta
loss T-kopplingen fran avloppsslangen. Behall T-kopplingen fér anvandning med den
andra analysatorn 2.

Anslut den uppvarmda avloppsslangen till ventilblockskontakten.
Anslut provledningen fran FILTRAX till det nedre inloppet pa breddavioppskarlet.
Anslut en av provledningarna fran det uppvarmda avloppet till braddningskarlet.

. Andra analysatorn till en tvaparameterskonfiguration. Se Tvaparameterskonfiguration

pa sidan 30.
Gor sa har for att installera den andra sc-analysatorn:

Anvand en slangplugg for att dra den uppvarmda avloppsslangen fran den forsta
analysatorn genom en atkomstport pa den andra analysatorn.

Anvand en slangplugg for att dra en andra uppvarmd avloppsslang genom en av
analysatorns atkomstportar.

Anvand tatningspluggen for att forsluta atkomstportar som inte anvands.

Anslut det uppvarmda avloppet. Se Anslut det valfria uppvarmda utloppet.
pa sidan 35.

Kapa 25 mm (0,98 tum) fran den avloppsslang som togs bort fran den forsta
analysatorn.

Anslut den kapade slangen till T-kopplingen pa den andra analysatorn.

Anslut den T-koppling som togs bort fran den forsta analysatorn till den andra dnden
av den kapade slangen.

Anslut den uppvarmda avloppsslangen fran den forsta analysatorn och andra
analysatorn till T-kopplingen.

Anslut provledningen fran den forsta analysatorn till det nedre inloppet pa
braddavloppskarlet.
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Figur 8 Ledningsdragning for tva utomhusanalysatorer

1 PHOSPHAX sc LR-analysator 6 T-koppling fran den forsta analysatorn

2 Uppvarmda avloppsprovledningar (anvands ej) 7 Uppvarmt aviopp

3 AMTAX sc-analysator 8 Uppvarmt avlopp fran den forsta analysatorn
4 Provledning till den andra analysatorn (slang till 9 FILTRAX-provledning

braddavloppskarl)

5

Avloppsslang kapad fran den forsta analysatorn

3.5.3 Ledningsdragning for en utomhusanalysator med kontinuerlig provmatning

For detta konfigurationsalternativ anvands en sc-analysator for utomhusbruk och en
provberedningsenhet som levererar ett kontinuerligt provfldde. Avfallet fran analysatorn
toms i ett avlopp via den uppvarmda avloppsslangen (tillbehor).

GOr sa har for att installera en utomhusanalysator med kontinuerlig provmatning. Se
Figur 9.

1. Installera provberedningsenheten.

2. Anvand en tatningsplugg for att dra den uppvarmda provslangen fran
provberedningsenheten genom analysatorns atkomstport.
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3. Anslut provledningen till det nedre inloppet pa braddavioppskarlet.
4. Anvand en slangplugg for att dra den uppvarmda avloppsslangen genom

analysatorns atkomstport.

Observera: De tva proviedningarna som hér till den uppvdrmda avioppsslangen anvénds inte.
5. Anslut det uppvarmda avloppet. Se Anslut det valfria uppvarmda utloppet.

pa sidan 35.

6. Anslut den uppvarmda avloppsslangen till provavlioppets T-koppling.
7. Anvand tatningspluggen for att forsluta atkomstportar som inte anvands.

Figur 9 Ledningsdragning for en utomhusanalysator med kontinuerlig provmatning

1 Uppvarmda avloppsprovledningar (anvands ej)

2 Utlopp

3 Provledning

3.5.4 Ledningsdragning for tva utomhusanalysatorer med kontinuerlig provmatning

For detta systemkonfigurationsalternativ anvands tva sc-analysatorer for utomhusbruk
och en provberedningsenhet som levererar ett kontinuerligt provfldde. Provledningen fran
provberedningsenheten gar till den férsta analysatorn, som maste andras till en 2-
parameterskonfiguration. Provledningen gar igenom de bada analysatorerna. Den
uppvarmda avloppsslangen ansluts till de bada analysatorerna. Avfallet fran de bada
analysatorerna toms i ett avlopp via den andra uppvarmda avloppsslangen.

Gor sa har for att installera tva utomhusanalysatorer med kontinuerlig provmatning. Se

Figur 10.

1. Installera provberedningsenheten.
Gor sa har for att installera den forsta sc-analysatorn:

2. Anvand en tatningsplugg for att dra den uppvarmda provslangen fran
provberedningsenheten genom analysatorns atkomstport.
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1.

12

13.
14.

15.

16.
17.

18.

19.

Anvand en slangplugg for att dra den uppvarmda avloppsslangen genom
analysatorns atkomstport.

Anvand tatningspluggen for att forsluta atkomstportar som inte anvands.

Anslut det uppvarmda avloppet. Se Anslut det valfria uppvarmda utloppet.
pa sidan 35.

Ta bort den férinstallerade avloppsslangen som ar kopplad till ventilblocket och ta
loss T-kopplingen fran avloppsslangen. Behall T-kopplingen fér anvandning med den
andra analysatorn 2.

Anslut den uppvarmda avloppsslangen till ventilblockskontakten.

Anslut provledningen fran provberedningsenheten till det nedre inloppet pa
breddavloppskarlet.

Anslut en av provledningarna fran det uppvarmda avloppet till braddningskarlet.

. Andra analysatorn till en tvaparameterskonfiguration. Se Tvaparameterskonfiguration

pa sidan 30.
Gor sa har for att installera den andra sc-analysatorn:

Anvand en slangplugg for att dra den uppvarmda avloppsslangen fran den forsta
analysatorn genom en atkomstport pa den andra analysatorn.

Anvand en slangplugg for att dra en andra uppvarmd avloppsslang genom en av
analysatorns atkomstportar.

Anvand tatningspluggen for att forsluta atkomstportar som inte anvands.

Anslut det uppvarmda avloppet. Se Anslut det valfria uppvarmda utloppet.
pa sidan 35.

Kapa 25 mm (0,98 tum) fran den avloppsslang som togs bort fran den forsta
analysatorn.

Anslut den kapade slangen till T-kopplingen pa den andra analysatorn.

Anslut den T-koppling som togs bort fran den forsta analysatorn till den andra anden
av den kapade slangen.

Anslut den uppvarmda avloppsslangen fran den forsta analysatorn och andra
analysatorn till T-kopplingen.

Anslut provledningen fran den forsta analysatorn till det nedre inloppet pa
braddavloppskarlet.
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Figur 10 Ledningsdragning for tva utomhusanalysatorer med kontinuerlig provmatning

1 PHOSPHAX sc LR-analysator 6 T-koppling fran den forsta analysatorn
2 Uppvarmda avloppsprovledningar (anvands ej) 7 Uppvarmt aviopp
3 AMTAX sc-analysator 8 Uppvarmt avlopp fran den férsta analysatorn
4 Provledning till den andra analysatorn (slang till 9 Provledning
braddavloppskarl)
5 Avloppsslang kapad fran den férsta analysatorn

3.5.5 Ledningsdragning for en inomhusanalysator

For det har systemkonfigurationsalternativet anvands en sc-analysator fér inomhusbruk
tillsammans med FILTRAX-instrumentet. Avfallet fran analysatorn téms i ett 6ppet aviopp.

GOr sa har for att installera en inomhusanalysator. Se Figur 11.
1. Installera FILTRAX i provflodet. Mer information finns i bruksanvisningen for

FILTRAX.

2. Anvand en slangplugg for att dra den uppvarmda provtagningsslangen fran FILTRAX
genom analysatorns atkomstport.
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Anslut FILTRAX-provledningen till det nedre inloppet pa braddaviloppskarlet.

Anvand en tatningsplugg for att dra avloppsslangen genom analysatorns atkomstport.
Observera: Slangarna kan tryckas genom de férberedda halen i tétningspluggen.

Anslut avloppsslangen till T-kopplingen.

Anvand tatningspluggen for att forsluta atkomstportar som inte anvands.

Anslut avloppsslangen till ett nedre avlopp (max. 2 m (6,5 ft)).

Figur 11 Ledningsdragning fér en inomhusanalysator

1 FILTRAX-provledning

| 2 Utlopp

3.5.6 Ledningsdragning for tva inomhusanalysatorer

For det har systemkonfigurationsalternativet anvands tva sc-analysator med FILTRAX-
instrumentet for provledningen. Provet fran FILTRAX gar till den foérsta analysatorn, som
behdver andras till en 2-parameterskonfiguration. Avfallet fran de bada analysatorerna
toms i ett 6ppet aviopp.

Gor sa har for att installera tva inomhusanalysatorer. Se Figur 12.

1.

2,

Installera FILTRAX i provflddet. Mer information finns i bruksanvisningen fér
FILTRAX.

Gor sa har for att installera den férsta sc-analysatorn:

Anvand en slangplugg for att dra den uppvarmda provtagningsslangen fran FILTRAX
genom analysatorns atkomstport.

Anvand en tatningsplugg for att dra avloppsslangen genom analysatorns atkomstport.
Observera: Slangarna kan tryckas genom de férberedda halen i tétningspluggen.

25



Installation

10.

1.
12,
13.

Anslut det omarbetade breddavloppet for att tillhandahalla provledningen till den
andra analysatorn. Anvand en tatningsplugg for att dra braddavioppsslangen genom
den forsta analysatorns atkomstport till den andra analysatorn.

Ta bort avloppsslangen med T-kopplingen fran ventilblockskontakten. Ta bort
avloppsslangen.

Anslut avloppsslangen till ventilblockskontakten.
Anslut provledningen fran FILTRAX till det nedre inloppet pa breddavioppskarlet.

Andra analysatorn till en tvaparameterskonfiguration. Se Tvaparameterskonfiguration
pa sidan 30.

Gor sa har for att installera den andra sc-analysatorn:

Anvand en tatningsplugg for att dra provledningen fran forsta analysatorn genom
andra analysatorn.

Anvand en tatningsplugg for att dra avloppsslangen genom analysatorns atkomstport.
Observera: Slangarna kan tryckas genom de férberedda halen i tétningspluggen.

Anvand tatningspluggen for att forsluta atkomstportar som inte anvands.

Anslut avloppsslangen till T-kopplingen.

Anslut provledningen till det nedre inloppet pa braddavloppskarlet.
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Figur 12 Ledningsdragning for tva inomhusanalysatorer

1 PHOSPHAX sc LR-analysator 4 Andra analysatorns avlopp

2 AMTAX sc-analysator 5 Forsta analysatorns avlopp

3 Provledning till den andra analysatorn (slang till 6 FILTRAX-provledning
braddavloppskarl)

3.5.7 Ledningsdragning for en inomhusanalysator med kontinuerlig provmatning

For detta konfigurationsalternativ anvands en sc-analysator for inomhusbruk och en
provberedningsenhet som levererar ett kontinuerligt provflode. Avfallet fran analysatorn
toms i ett Gppet aviopp.

Gor sa har for att installera en inomhusanalysator med kontinuerlig provmatning. Se

Figur 13.

1. Installera provberedningsenheten.

2. Anvand en tatningsplugg for att dra provledningen fran provberedningsenheten
genom analysatorns atkomstport.

3. Anvand en tatningsplugg for att dra avloppsslangen genom analysatorns atkomstport.
Observera: Slangarna kan tryckas genom de férberedda halen i tétningspluggen.

4. Anvand tatningspluggen for att forsluta atkomstportar som inte anvands.
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5. Anslut avloppsslangen till T-kopplingen.
6. Anslut provledningen till det nedre inloppet pa braddavloppskarlet.

Figur 13 Ledningsdragning for en inomhusanalysator med kontinuerlig provmatning
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| 2 Utlopp

3.5.8 Ledningsdragning for tva inomhusanalysatorer med kontinuerlig provmatning

For detta systemkonfigurationsalternativ anvands tva sc-analysatorer for inomhusbruk
och en provberedningsenhet som levererar ett kontinuerligt provfléde. Provledningen fran
provberedningsenheten gar till den forsta analysatorn, som maste adndras till en 2-
parameterskonfiguration. Provledningen gar igenom de bada analysatorerna. Avfallet fran
de bada analysatorerna téms i ett 6ppet avlopp.

Gor sa har for att installera tva inomhusanalysatorer med kontinuerlig provmatning. Se
Figur 14.

1. Installera provberedningsenheten.
Gor sa har for att installera den forsta sc-analysatorn:

2. Anvand en tatningsplugg for att dra provledningen fran provberedningsenheten
genom analysatorns atkomstport.

3. Anvand en tatningsplugg for att dra avloppsslangen genom analysatorns atkomstport.
Observera: Slangarna kan tryckas genom de férberedda halen i tatningspluggen.

4. Ta bort avloppsslangen fran ventilblockskontakten.

Anslut provledningen till det nedre inloppet pa braddavloppskarlet.

6. Anslut det omarbetade breddavloppet for att tillhandahalla provledningen till den
andra analysatorn. Anvand en tatningsplugg for att dra braddavloppsslangen genom
den forsta analysatorns atkomstport till den andra analysatorn.

o
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7. Andra analysatorn till en tvAparameterskonfiguration. Se Tvaparameterskonfiguration
pa sidan 30.

Gor sa har for att installera den andra sc-analysatorn:

8. Anvand en tatningsplugg for att dra provledningen fran forsta analysatorn genom
andra analysatorn.

9. Anvand en tatningsplugg for att dra avioppsslangen genom analysatorns atkomstport.
Observera: Slangarna kan tryckas genom de férberedda halen i tétningspluggen.

10. Anslut avloppsslangen till T-kopplingen.

11. Anslut provledningen till det nedre inloppet pa braddavloppskarlet.

Figur 14 Ledningsdragning for tva inomhusanalysatorer med kontinuerlig provmatning

1 PHOSPHAX sc LR-analysator 4 Andra analysatorns aviopp

2 AMTAX sc-analysator 5 Forsta analysatorns avlopp

3 Provledning till den andra analysatorn (slang till 6 Provledning
braddavloppskarl)
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3.5.9 Tvaparameterskonfiguration

Anvand en Phosphax sc LR for att mata en parameter i ett kontinuerligt prov: PO,4-P.
Anvand en andra analysator for matning av en andra parameter med samma
kontinuerliga prov (dvs. ammoniak méats av AMTAX sc-analysatorn). Andra Phosphax sc
LR till en tvaparameterskonfiguration. Anslut proviedningen till braddavloppskarlet. Ta
bort T-kopplingen fran den férsta analysatorns avlopp och anvand T-kopplingen for att
ansluta avloppsslangen fran den forsta analysatorn till den andra analysatorn.

Se de illustrerade stegen som foljer.

30



Installation

31




Installation

3.6 Montera uppsamlingstraget och fuktsensorn

elektriska kopplingar.

CE Risk fér dédande elchock. Koppla alltid bort strdmmen till instrumentet innan du gér

Se de illustrerade stegen som foljer.
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3.7 In stallera reagenserna

Risk for kemikalieexponering. Folj laboratoriets sékerhetsanvisningar och bar all

personlig skyddsutrustning som kravs vid hantering av kemikalier. Las aktuella datablad

0 (MSDS/SDS) om sakerhetsanvisningar.

AFORSIKTIGHET

Risk for kemikalieexponering. Kassera kemikalier och avfall enligt lokala, regionala och
nationella lagar.

ANMARKNING:

Las markningen pa flaskorna noga for att sdkerstalla att reagenserna ar korrekta for att undvika
skada pa instrumentet.

Fyra olika kemikalier anvands i analysatorn: Reagens A, Reagens B, Standardlésning S
och Rengoringslosning C. Ldsningarna bereds pa fabriken och ar klara att sattas in. Gor
sa har och se Figur 15 for information om installation och byte av kemikalier.
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1. Placera reagensflaskorna pa uppsamlingstraget.

Observera: Kontrollera att analysatorn &r i serviceldge nér flaskorna ska bytas ut. Se
Konfigurera underhallsinstéllningarna pa sidan 43.

2. Sattin ratt slang i flaskan, baserat pa lockets farg. Se Tabell 4.
3. Dra at flasklocket.
4. Utfor stegen 2-3 igen for varje flaska.

Figur 15 In stallera reagenserna

Tabell 4 Identifiering och forbrukning av kemikalier

Reagens Lockfarg Forbrukning Procedurintervall
Reagens A (LCW956) Svart

2 000 mL pa 4 manader 10 minuter
Reagens B (LCW957) Gron
Standardlésning S (LCW958) Bla 1 vecka

1 000 mL pa 7 manader
Rengéringslésning C (LCW959) Gra 1 dag

3.8 Elektrisk installation
3.8.1 Elektrostatisk urladdning (ESD), 6vervaganden

ANMARKNING:

‘ Méjlig skada pa instrumentet. Omtéliga interna elektroniska komponenter kan skadas av
‘ Q statisk elektricitet, vilket kan leda till forsamrad funktion hos instrumentet eller till att det

inte fungerar.

34



Installation

Folj stegen i den har proceduren for att forhindra att instrumentet skadas av elektrostatisk
urladdning:

Vidror en jordad metallyta som ytterhdljet pa ett instrument, en metalledning eller ett
metallror for att ladda ur statisk elektricitet fran enheten.

Undvik onddiga rérelser. Transportera komponenter kansliga for statisk elektricitet i
antistatiska behallare eller férpackningar.

Bar en handledsrem som ar ansluten till jord med en sladd.
Arbeta pa en statiskt séker plats med antistatiska mattor pa golv och arbetsbankar.

3.8.2 Anslut det valfria uppvarmda utloppet.

CE Risk for dédande elchock. Koppla alltid bort strdmmen till instrumentet innan du gor

elektriska kopplingar.

ANMARKNING:

Det uppvarmda avloppet finns tillgangligt for 115 V och 230 V. Se till att det uppvarmda avloppets
version Overensstammer med den lokala natspanningen.

ANMARKNING:

Uppvarmt aviopp kravs for alla utomhusinstallationer for att undvika skador pa instrumentet.

GOr sa har for att ansluta det uppvarmda avloppet.

1.

ol

Anvand en slangplugg for att dra den uppvarmda avloppsslangen genom
analysatorns atkomstport.

Anslut strdmkabeln for det uppvarmda avloppet till kopplingsplinten. Se Figur 16.
Anslut den uppvarmda jordledningen (grén/gul) till kopplingsplintens jordanslutning.

Anslut avloppsslangen baserat pa hur systemet ar konfigurerat. Se Alternativ for
systemkonfiguration pa sidan 17.

Anslut avloppsslangen till Iampligt avlopp eller karl.
Installera skyddskapan.
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Figur 16 Uppvarmda avloppsanslutningar

3.8.3 Sitt pa strommen till analysatorn

AFARA
A Risk for dodande elchock. Skyddsjord (PE) kravs.
AFARA

Risk for elektriska stotar och brand. Identifiera lokal brytare tydligt vid
kontaktledningsinstallation.

potentiellt fuktiga miljder maste ett jordfelsskydd anvandas vid anslutning av

j Potentiell risk for dédande elchock. Om denna utrustning anvands utomhus eller i
utrustningen till natstrém.

stromférande ledare. Natanslutningen maste halla forsérjningspolaritet. Den delbara

f Risk for dodande elchock. Den lokala frankopplingen maste koppla fran alla elektriska
kontakten ar frankopplingssattet fér kabelansluten utrustning.
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f} Risk for elektriska stétar och brand. Se till att den medféljande strémkabeln och

ickelasande kontakten uppfyller tillampliga landskodskrav.

ANMARKNING:

Installera utrustningen pa en plats och ett stélle dar det ar enkelt att komma at att koppla fran
utrustningen och att anvanda den.

ANMARKNING:

Anslut endast analysatorn till SC-styrenhetens stromférsorjning efter att alla elanslutningar gjorts
internt i analysatorn och enheten ar korrekt jordad. Se till att alla slanganslutningar,
reagensinstallationer och uppstartsprocedurer har slutforts.

Anslut strom till instrumentet via skyddsror eller natsladd. Se till att en kretsbrytare med
tillracklig stromférmaga ar installerad i kraftiedningen. Kretsbrytarens storlek ar baserad
pa den traddimension som anvands for installationen.

Anvand en SC1000- eller SC200-styrenhet i kombination med en LQV 155 natadapter for
stromforsorjning till analysatorn och dverforing av data. | anvandarhandboken fill
styrenheten finns mer information.

Observera: Om den sc som kopplas till analysatorerna inte redan utrustats med ett
6verspénningsskydd maste ett sadant kopplas in mellan SC-styrenhetens nétanslutning och
analysatorn om detta krévs enligt lokal lagstiftning.

Analysatorn finns tillganglig i en version for 115 till 230 V. Utgangsspanningen som
tillhandahalls av styrenheten vid utgédngarna éverensstammer med natspanningen som
anvands i aktuellt land och som styrenheten ar ansluten till.

Observera: Anvénd inte en 24 V styrenhetsversion for strémférsérjning till analysatorn.

1. Anslut stromkabeln och datakabeln fran analysatorn till SC-styrenheten. Se Figur 17.




Installation

Figur 17 Anslut analysatorn till SC-styrenheten

ol
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3.9 Stang analysatorn

ANMARKNING:

Stang analysatorns lucka for att bibehalla miljoklassningen av héljet.

ANMARKNING:

o Se till att Iaset &r i 6ppet 1age innan du stanger doérren, annars kan skador pa hdoljet

uppsta.

Nar installationen ar klar stdnger du analyspanelen och analysatorns lucka. Se Figur 18.
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Figur 18 Stang analysatorns lucka
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Avsnitt 4 Anvandning

4.1 Anvandarnavigering

Observera: Information om knappsatsen och navigering finns i anvdndarhandboken fér
styrenheten.

4.2 Start

ANMARKNING:

Den invandiga temperaturen i analysatorn maste vara inom driftstemperaturintervallet. Vanta i
minst 1 timme efter att analysatorn slagits pa tills temperaturen 6kat till driftstemperatur.

GOr sa har nar installationen ar klar.

1. Se ill att analysatorn ar registrerad i SC-styrenheten. Instruktioner finns i
dokumentationen for styrenheten.

2. I menyn GIVARINSTALLNING véljer du PHOSPHAX sc LR > DIAG/TEST >
UNDERHALL > VALJ PROCESS.

3. Valj FORPUMPA ALLA.
Foérpumpningssekvensen startar.

4. Vanta tills forpumpningen ar klar. Den faktiska statusen visas i menyn "PHOSPHAX
sc LR > DIAG/TEST > UNDERHALL > SIGNALER > PROCESS” p4 styrenhetens
display.

5. Valj MAT i underhallsmenyn.

Efter start genomgar analysatorn en uppvarmningsfas innan den automatiska

matningscykeln pabdrjas. Uppvarmningstiden ar ca 15 minuter nar

analysatortemperaturen ar hogre an 15 °C (59 °F).
Observera: Vid lagre analysatortemperatur blir uppvdrmningstiden léngre.

4.3 Konfigurera instrumentet
Valj platsnamn, matintervall, parameter, mattenheter och mycket annat.

1. Tryck pa Menu.
2. V&l GIVARINSTALLNING > PHOSPHAX sc LR > KONFIGURERA.
3. VAl ett alternativ.

Alternativ Beskrivning

ANGE NAMN Anger namn pa provkallans plats. Namn eller plats som anges visas pa
matningsskarmen (minst 16 tecken, standard: artikelnummer).

MEAS. INTERVAL Staller in analysatorns matintervall. Alternativ: 10 minuter (standard),

(Intervall) 15 minuter, 20 minuter, 30 minuter, 1 timme, 2 timmar.
PARAMETER (stéll Andrar parametrarna som visas pa skarmen och i dataloggen.
in parameter) Alternativ: POy4-P (standard), POy, P50s.

ENHETER Andrar méttenheterna som visas pa skdrmen och i dataloggen.

Alternativ: mg/L (standard), ppm.
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Alternativ Beskrivning
RENGORING Konfigurerar den automatiska rengdringen. Tillgédngliga installningar:

+  STALL IN INTERVALL- stéller in analysatorns rengéringsintervall.
Alternativ: 1, 2, 3, 6, 12, 24 timmar (standard), av.

*  STARTTID- Staller in starttiden for den forsta rengdringen. Fran
00:00 (standard) till 23:59.

+  UTGANGSLAGE- Viljer utgangsbeteende under rengéring.
Aktiva: Utgangarna fortsatter att verensstdamma med
driftsférhallandena; BIBEHALL (standard): Bibehaller utgangarna
p& senast kanda varde; STALL IN OVERFORING: Stiller in
utgangarna pa det instéllda éverféringsvarde som angetts i
styrenhetsinstéllningarna.

VARMER UTLOPP Stiller in avloppsuppvarmingsperioden fran "méanad” till "manad”
(standard: oktober till april).

PAMINNELSE Staller in nivan for paminnelseaktivering och startar tillampliga
individuella paminnelser (3, 7, 14, 21, 28 dagar, av, standard: 14 dagar)

INIT DEFAULTV. Aterstaller konfigurationen till fabriksinstéllningarna.

4.4 Konfigurera kalibreringsinstallningarna
Valj kalibreringskurva, kalibreringsintervall, utsignal under kalibrering m.m.

1. Tryck pa Menu.
2. Valj GIVARINSTALLNING > PHOSPHAX sc LR > KALIBRERING.
3. Valj ett alternativ.

Alternativ Beskrivning

START Startar en manuell kalibrering.

FAKTOR Korrigeringsfaktor for det uppmatta vardet (standardvarde:
1.00)

OFFSET (kompensation) Staller in en korrigeringskompensation. Standardinstalining: 0

VALJ INTERVALL Staller in intervallet mellan automatiska kalibreringar i dagar.
Alternativ: 2, 5, 7 (standard), 14 dagar, samt av.

STARTTID Valj starttid for kalibreringen. Fran 00:00 (standard) till 23:59.

UTSIGNAL LAGE Valjer utsignal under kalibrering. AKTIVA: Utgangarna

fortsatter att 6verensstamma med driftsférhallandena;
BIBEHALL (standard): Bibehaller utgdngarna pa senast
kanda varde; STALL IN OVERFORING: Stller in
utgangarna pa det installda dverféringsvarde som angetts i
styrenhetsinstallningarna.

SET CAL DEFLT (Stéll in Aterstaller konfigurationen till fabriksinstéllningarna.
standardkalibrering)
4.5 Visa analysatorinformation
Visa analysatorinformation och -tillstand for att fa diagnostikdata.

1. Tryck pa Menu.
2. Valj GIVARINSTALLNING > PHOSPHAX sc LR > DIAG/TEST.
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3. Valj ett alternativ.

Alternativ

Beskrivning

GIVARINFO Visar givarens namn, plats, serienummer, givartyp, givarintervall,
programvaruversion och maskinvaruversion.

SIGNALER Visar realtidsvarden for fotometer, temperatur, tryck och varme. Dessutom
visas datum for senaste kalibreringen, faktisk pagaende procedur och
aterstaende tid for att slutfora den.

RAKNARE Visar den totala tiden analysatorn varit i drift, faktisk reagensfyllnadsgrad och
aterstaende dagar till byte av luftfilterdynor och kolvpump.
Observera: Réknarna &r instéllda pa noll ndr menybaserat underhall utférs. Se
Konfigurera underhallsinstallningarna pé sidan 43.

4.6 Konfigurera underhallsinstallningarna

Valj servicelage, menystyrt underhall, reagensraknare, utgangsbeteende vid underhall

med mera.

1. Tryck pa Menu.

2. Valj GIVARINSTALLNING > PHOSPHAX sc LR > DIAG/TEST > UNDERHALL.

3. Valj ett alternativ.

Alternativ
TA BORT FEL

AKTUELL
PROCESS

REMAINING TIME
VALJ PROCESS

Beskrivning
Aterstall alla felmeddelanden.

Visar den faktiska kérningsprocessen.

Visar aterstaende tid att slutfora aktuell kdrningsprocess.

Valj och starta en ny process:

SERVICE MODE (servicelage)
MATNING

KALIBRERING

RENGORING

FORPUMPA ALLA

SPOLAR

FORPUMPA REAGENS A+B
FORPUMPA REAGENS A
FORPUMPA REAGENS B
FORPUMP STANDARD
FORPUMPA RENGORINGSLOSN.
FORPUMP PROV
VALIDERING

BYT LUFTFILTER

BYT KOLV

LACKAGEFRI. LUFTTRYCK
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Alternativ Beskrivning
UTSIGNAL LAGE Viljer utgangsbeteende under den startade proceduren.

»  AKTIVA- Utsignalerna fortsatter att verensstdmma med
driftmiljon.

+  BIBEHALL (standard) — Bibehaller utgangarna pa senast kénda
varde.

+  STALL IN OVERFORING- Stiller in utgangarna pa
overforingsvardet som valts i styrenhetsinstaliningarna.

ATERSTALL Staller in raknarna pa antalet aterstdende dagar for reagens, byte av
RAKNARE luftfilterdynor och sprutkolv.

4.7 Systemkonfigurering

Se dokumentationen till styrenheten for information om systemets konfigurering, allmanna
styrenhetsinstallningar och installningar for utgdngar och kommunikationer.

4.8 Genomfora en matning

Efter start genomgar instrumentet en uppvarmningsfas innan den automatiska
matningscykeln pabdrjas. Mer information finns i Start pa sidan 41. En optimal
matningscykel slutférs inom 10 minuter.

Observera: Kontrollera att reagenslésningar &r korrekt insatta och att det finns tillréckligt med
reagenslésning.

1. Valj GIVARINSTALLNING > PHOSPHAX sc LR > KONFIGURERA >
MATN.INTERVALL fér att konfigurera ett automatiskt méatintervall. Se Konfigurera
instrumentet pa sidan 41.

2. V&ljPHOSPHAX sc LR > DIAG/TEST > UNDERHALL > VALJ PROCESS >
MATNING fér att starta en manuell matning. Se Konfigurera underhallsinstaliningarna
pa sidan 43.

4.9 Utfora kalibrering

Under kalibreringen kalibreras korrigeringarna med en stabiliserad standardldsning. En
kalibreringscykel slutférs inom 40 minuter. Nar kalibreringen har slutférts forsatts
analysatorn automatiskt i matningslage. Fabriksinstallt intervall for kalibreringen ar en
gang per vecka. Se Konfigurera kalibreringsinstéallningarna pa sidan 42.

Observera: Kontrollera att standardl6sningar &r korrekt insatta och att det finns tillréckligt med
standardlésning.

1. Valj PHOSPHAX sc LR > KALIBRERING > STALL IN INTERVALL fér att konfigurera
ett automatiskt kalibreringsintervall.

2. ValjPHOSPHAX sc LR > KALIBRERING > START for att starta en manuell
kalibrering.

Kalibreringen skjuts upp om instrumentet har varit paslaget mindre an 1 timme,
temperaturen ar utanfor angivet intervall eller aktuellt uppmatt varde ar > 2 mg/L PO4-P.

Nar kalibreringen startar genomfér instrumentet en sjalvkontroll (lackagetest for
pumphuvud). Om testet misslyckas kan instrumentet stoppa kalibreringen och visa en
varning. Instrumentet fortsatter att mata med den senaste kalibreringen. Byt ut
pumphuvudet innan en ny kalibrering pabdrjas. Mer information finns i Byt ut luftpumpens
pumphuvud (kolvpump) pa sidan 50. Utfor ett Iackagetest efter byte av pumphuvud. Se
Utfor ett lackagetest pa sidan 51.
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4.10 Utfora en rengoringscykel

For noggrann matning kravs regelbunden rengdring av systemet. Under rengéringscykeln
skoljer den alkaliska rengoéringslésningen alla komponenter som kommer i kontakt med
provet. Unders6k matcellen avseende avdunstning och ventilblocket och
braddavloppskarlet avseende féroreningar. Justera rengoringscykeln beroende pa vilka
eventuella féroreningar som upptacks pa analysatorn.

Analysatorn slutfor en rengoéringscykel pa 10 minuter. Nar rengéringscykeln har slutforts
forsatts analysatorn automatiskt i matningslage.

Observera: Kontrollera att rengéringslésningen &r korrekt insatt och att det finns tillrackligt med
rengbringsldsning.

1. Valj PHOSPHAX sc LR > KONFIGURERA > RENGORING > STALL IN INTERVALL
for att konfigurera ett automatiskt rengoéringsintervall. Se Konfigurera instrumentet
pa sidan 41.

2. Valj PHOSPHAX sc LR > DIAG/TEST > UNDERHALL > VALJ PROCESS >
RENGORING fér att starta en manuell rengéringscykel. Se Konfigurera
underhallsinstallningarna pa sidan 43.
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Avsnitt 5 Underhall

Flera risker. Endast kvalificerad personal far utféra de moment som beskrivs i den har
delen av dokumentet.

AFORSIKTIGHET

(MSDS/SDS) om sakerhetsanvisningar.

ekl b

Risk for kemikalieexponering. Folj laboratoriets sékerhetsanvisningar och bar all
personlig skyddsutrustning som kravs vid hantering av kemikalier. Las aktuella datablad

AFORSIKTIGHET

nationella lagar.

‘g Risk for kemikalieexponering. Kassera kemikalier och avfall enligt lokala, regionala och

5.1 Underhallsschema

Tabell 5 visar rekommenderat schema fér underhall. Anlaggningens krav och
arbetsférhallanden kan 6ka frekvensen av vissa uppagifter.

Tabell 5 Underhallsschema

Uppgift 3 manader Efter 6 manader 1ar
Undersdk om det finns nagra skador pa sidan 47. X eller vid behov
Undersok slangarna och anslutningarna pa sidan 47. X eller vid behov

Rengor instrumentet pa sidan 48. X eller vid behov

Rengora spill pa sidan 48. X eller vid behov

Byt ut reagenserna pa sidan 48. X7

Byt ut luftfilterdynorna pa sidan 48. X X

Byt ut luftpumpens pumphuvud (kolvpump) pa sidan 50. X

5.2 Undersok om det finns nagra skador

Undersok regelbundet alla delar avseende skador. Byt ut skadade delar direkt.

5.3 Undersok slangarna och anslutningarna

Byt ut slangar som lacker eller &r skadade.

o bd-=

rengdringscykel om féroreningar upptacks.

Dra at eller byt ut alla eventuella lackande kopplingar.
Kontrollera om det férekommer nagra féroreningar i slangen. Starta en

7 Utbytesintervallet &r beroende av procedurintervallet. Se Tabell 4 p& sidan 34.

Kontrollera alla slangar och kopplingar avseende lackage och/eller skada.
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5.4 Rengor instrumentet

ANMARKNING:

Anvand aldrig rengdringsmedel som terpentin, aceton eller liknande produkter for att rengdra
instrumentet, displayen eller tillbehéren.

Rengor instrumentets utsida med en fuktig torkduk och en mild tvalldsning.

5.5 Rengora spill

AFORSIKTIGHET

Risk for kemikalieexponering. Kassera kemikalier och avfall enligt lokala, regionala och
nationella lagar.

1. Fdlj alla rutiner i anlaggningen fér hantering av spill.
2. Kassera avfall enligt gallande lagar och regler.

5.6 Byt ut reagenserna

Risk for kemikalieexponering. Folj laboratoriets sakerhetsanvisningar och bar all personlig
skyddsutrustning som kravs vid hantering av kemikalier. Las aktuella datablad
(MSDS/SDS) om sakerhetsanvisningar.

AFORSIKTIGHET

Risk for kemikalieexponering. Kassera kemikalier och avfall enligt lokala, regionala och
nationella lagar.

ANMARKNING:

Las markningen pa flaskorna noga for att sékerstélla att reagenserna ar korrekta foér att undvika
skada pa instrumentet.

Fyra olika kemikalier anvands i analysatorn: Reagens A, Reagens B, standardldsning S
och rengéringslosning C. Byt ut reagenserna, standardlésningen och rengdringslésningen
innan nivan i analysatorflaskorna understiger 10 %. Se In stallera reagenserna

pa sidan 33.

Aterstall aktuell raknare efter byte av reagens. Vid nollstélining av raknaren fér reagens B
schemalaggs en kalibrering som tar 40 minuter att genomféra.

1. Valj PHOSPHAX sc LR > DIAG/TEST > UNDERHALL > RAKNARE, och tryck pa
aterstallningsknappen.

5.7 Byt ut luftfilterdynorna

Qg‘:’ Klamrisk. Delar som kan klamma och orsaka skada. Vidror inte rorliga delar.
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Analysatorn har tva luftfilterdynor: flaktfiltret och luftflodesfiltret. Se till att kylflakten ar
avstangd innan filterservice utfors. Aven om flakten &r avstangd maste filtret tas bort
forsiktigt for att forhindra skada fran rorliga delar.

Gor sa har for att stoppa flakten och byta luftfilterdynorna:

1. Tryck pa Menu och vélj sedan GIVARINSTALLNING > PHOSPHAX sc LR.

2. V&l DIAG/TEST > UNDERHALL > VALJ PROCESS > BYT LUFTFILTER, och tryck
pa Retur.

3. Valj START och tryck sedan pa Retur.
Flakten stannar.

4. Oppna analysatorskapet och analyspanelen.
5. Analysatorn gar in i servicelage och raknar ner aterstaende tid i sekunder till noll.

6. Se foljande illustration avseende rengoéring och byte av luftfilterdynorna, och folj
anvisningarna pa styrenhetens display.

7. Stang analysatorskapet och analyspanelen.

8. Tryck pa Retur.
Instrumentet nollstaller underhallsraknaren och stannar kvar i servicelaget.
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1. Tryck pa Menu och vélj sedan GIVARINSTALLNING > PHOSPHAX sc LR.

2. Valj DIAG/TEST > UNDERHALL > VALJ PROCESS > BYT KOLYV, och tryck pa
Retur.
Analysatorn férbereder byte av kolven och raknar ner aterstaende tid i sekunder till
noll.

3. Byt kolven. Se de illustrerade stegen som foljer

4. Tryck pa Retur.
Instrumentet aterstaller réknaren och gar in i servicelage.
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Figur 19 Byt kolv
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5.9 Utfor ett lackagetest
ANMARKNING:

Starta inte matlaget forran lackagetestet slutforts for att undvika skador pa instrumentet.

Gor ett lackagetest efter byte av luftpumpens pumphuvud.

1. Tryck pa Menu och vélj sedan GIVARINSTALLNING > PHOSPHAX sc LR.

2. V&l DIAG/TEST > UNDERHALL > VALJ PROCESS > LACKAGETAT LUFT-T, och
tryck pa Retur.
Analysatorn startar ett automatiskt lackagetest och raknar ner aterstaende tid i
sekunder till noll.

Om det inte finns nagot lackage i luftpumpen, forblir gasanalysatorn i servicelage och
invantar nasta inmatning.

Om lackage upptacks i luftpumpen visas "FEL” pa displayen. Analysatorn forblir i
servicelaget och invantar nasta inmatning.

1. Atgéarda lackaget. Mer information finns i Figur 19 pa sidan 51. Kontrollera att kolven
ar ratt placerad.
2. Utfor steg 1 och 2 igen for att kontrollera att systemet inte lacker.

5.10 Byta ut sakringarna

Sakringarna till strémférsorjningen finns i SC-styrenheten. Information om hur du byter
sakringar finns i SC-dokumentationen.
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5.11 Gor en valideringskontroll (analytisk kvalitetskontroll)

Genomfor regelbundna valideringskontroller av systemet for att se till att matvardena ar
tillférlitliga. Vanligen gors en valideringskontroll efter en kalibreringscykel.

5.11.1 Validering med standardl6sning

AFORSIKTIGHET

Risk for kemikalieexponering. Folj laboratoriets sakerhetsanvisningar och bar all personlig
skyddsutrustning som kravs vid hantering av kemikalier. Las aktuella datablad
(MSDS/SDS) om sakerhetsanvisningar.

AFORSIKTIGHET

A

Risk for kemikalieexponering. Kassera kemikalier och avfall enligt lokala, regionala och
nationella lagar.

ANMARKNING:

Placera alltid instrumentet i servicelaget innan slangarna tas bort. Annars kan luft komma in i

systemet och skada uppsta pa instrumentet.

Artiklar som ska finnas tillgangliga:

» Personlig skyddsutrustning (se MSDS/SDS)
* Blindplugg LZY193 (pluggsats LZY007)

* Bagare, 150 mL

» Standardl6sning for validering

+  Kopplingar 3,2 mm, LZY111

1. Satt

instrumentet i servicelage. For anvandning med Filtrax, se den medféljande

dokumentationen.

3. Vil

Tryck pa Menu.

GIVARINSTALLNING > PHOSPHAX sc LR > DIAG/TEST > UNDERHALL >

VALJ PROCESS, och tryck sedan pa SERVICELAGE.

Pa braddavloppskarlet skruvar du loss provrorets faste som ansluter

braddavloppskarlet och ventilblocket.

Skruva dit blindpluggen pa gangorna pa braddavioppskarlet och placera

provledningen i en bagare pa 150 mL med standardlésning for validering. Se
Figur 20.

Observera: Placera bdgaren i uppsamlingstréaget och sténg luckan till analysatorn for att
erhalla stabila méatvérden.

Tryck pa Menu och valj sedan GIVARINSTALLNING > PHOSPHAX sc LR.
7. Valj

DIAG/TEST > UNDERHALL > VALJ PROCESS > VALIDERING

Valideringen startar och den aterstaende tiden visas. Nar valideringen har slutforts
visas de enstaka matvardena samt medelvardet pa displayen. For att lamna
valideringsfonstret trycker du pa Retur. Analysatorn gar nu in i servicelage.

8. Satt

tillbaka slangen i braddavloppskarlet igen. Se till att trycka in kopplingen i

braddavloppskarlet sa langt som majligt och skruva sedan forsiktigt in kopplingen i
braddavloppskarlet.

Starta matningslaget eller var kvar i servicelaget.
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Figur 20 Forbered analysatorn for en valideringskontroll

5.11.2 Validering med tillamplig laboratoriematning (kyvettest)

AFORSIKTIGHET

personlig skyddsutrustning som kravs vid hantering av kemikalier. Las aktuella datablad
(MSDS/SDS) om sakerhetsanvisningar.

Risk fér kemikalieexponering. Fdlj laboratoriets sdkerhetsanvisningar och béar all

AFORSIKTIGHET

Risk for kemikalieexponering. Kassera kemikalier och avfall enligt lokala, regionala och
nationella lagar.

ANMARKNING:

Placera alltid instrumentet i servicelaget innan slangarna tas bort. Annars kan luft komma in i
systemet och skada uppsta pa instrumentet.

Artiklar som ska finnas tillgangliga:

» Personlig skyddsutrustning (se MSDS/SDS)
* Blindplugg LZY193 (pluggsats LZY007)

+ Béagare, 100 mL

+  Kopplingar 3,2 mm, LZY111
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10.

1.

12.

13.
14.
15.

16.
17.

Stang av provflddet. For anvandning med Filtrax, se den medféljande
dokumentationen.

Satt instrumentet i servicelage. Tryck pa Meny.

Valj GIVARINSTALLNING > PHOSPHAX sc LR > DIAG/TEST > UNDERHALL >
VALJ PROCESS, och tryck sedan pa SERVICELAGE.

Lossa T-kopplingen pa braddavloppskarlet. Se Figur 21.

Hall bagaren under roret.

Starta provflédet och avsluta servicelaget.

Nar instrumentet startar 6verfors provet till bagaren.

Samla upp cirka 100 mL av provet i bagaren.

Stoppa provflédet och satt instrumentet i servicelage igen for att stoppa dverforing av
provet. Se 3.

Genomfor laboratorietestet. Se dokumentationen som medfdljer testet.
Observera: Gér minst tva laboratoriemétningar for att jdmféra resultaten.

Pa braddavloppskarlet skruvar du loss provrorets faste som ansluter
braddavloppskarlet och ventilblocket.

Skruva dit blindpluggen pa braddavloppskarlets gédnga och placera provroret i
bagaren. Se Figur 20 pa sidan 53.

Observera: Placera bédgaren i uppsamlingstraget och sténg luckan till analysatorn for att
erhélla stabila métvérden.

Montera T-kopplingen pa braddavioppskarlet. Las Figur 21 och utfér stegen i omvand
ordning.

Provstrommen kan startas fér andra instrument pa linjen.

Avsluta servicelaget. Gor tva matningar.

Valj GIVARINSTALLNING > PHOSPHAX sc LR > DIAG/TEST > UNDERHALL >
VALJ PROCESS > SERVICELAGE, och tryck sedan pa MATNING.

Instrumentet gor tva matningar. Matningarna tar cirka 20 minuter att genomféra.
Stoppa provflédet nar matningarna ar klara och satt instrumentet i servicelage.
Montera réret i braddavioppskarlet igen. Se till att trycka in kopplingen i
braddavloppskarlet sa langt som majligt och skruva sedan forsiktigt in kopplingen i
braddavloppskarlet.

Jamfér de bada matningarna och stall in faktor- respektive kalibreringsvardet. Se
Konfigurera kalibreringsinstaliningarna pé sidan 42.
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Figur 21 Ta bort T-kopplingen

5.12 Forsatta analysatorn i avstangningslage

Inga speciella atgarder kravs for att ta analysatorn ur drift en kortare period (maximalt
2 dagar i en frostfri omgivning).

Observera: Om strémférsérjningen till styrenheten bryts kan frostskador uppsta. Se fill att
instrumentet och slangarna inte kan frysa.

1. Stoppa matningen och férsatt analysatorn i servicelage.
2. lIsolera analysinstrumentet fran styrenheten.

5.12.1 Forbereda analysatorn for forvaring

AFORSIKTIGHET

Risk for kemikalieexponering. Folj laboratoriets sakerhetsanvisningar och bar all personlig
(G

skyddsutrustning som kravs vid hantering av kemikalier. Las aktuella datablad
(MSDS/SDS) om sakerhetsanvisningar.

Gor sa har for att ta analysatorn ur drift under en langre tid (mer an 2 dagar) och for att
forhindra frostskada.
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Ta bort slangen fran flaskorna med reagens- och rengéringslosningar och satt ner
den i destillerat vatten.

| styrenhetsmenyn véljer du GIVARINSTALLNING > PHOSPHAX sc LR >
DIAG/TEST > UNDERHALL > VALJ PROCESS > SPOLNING, for att starta en
rengoringscykel med destillerat vatten.

Rengor flaskornas lock med destillerat vatten.

Ta bort slangen ur det destillerade vattnet. Starta SPOLNING for att avliagsna vatskor
fran analysatorn.

Rengor flaskornas lock. Torka och tata reagensflaskorna med tillhdrande lock.

Ta bort flaskorna fran analysatorn. Férvara flaskorna pa en frostfri plats i enlighet
med lokala foreskrifter.

Satt dit transportlaset.
Stang analysatorn.
Koppla loss strom- och datakabeln fran SC-styrenheten.

. Ta bort analysatorn fran fastet. Linda in analysatorn i skyddsfilm eller en torr duk.

Foérvara analysatorn pa en torr plats.
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Avsnitt 6 Felsokning

6.1 Felsokning av styrenheten

Om poster tillampas med en fordrojning eller inte accepteras under en kort tid kan
fordréjningen bero pa att datanatverket ar upptaget. Se felsdkningsavsnittet i

dokumentationen for styrenheten.

Efter uppdatering av programvaran, systemexpansion eller efter strémavbrott kan det
vara nddvandigt att stlla in styrenhetsparametrarna igen. Notera alla installningsvarden
som andrats eller matats in sa att all n6dvandig data kan anvandas for att konfigurera

parametrarna igen.

Gor sa har for att starta om styrenheten om problem intraffar under normal drift som

verkar ha orsakats av styrenheten:

Satt pa strommen till styrenheten.

I

6.2 Felsokning av analysatorn

Spara all viktig information pa SC-styrenheten.
Koppla bort strémmen till styrenheten. Vanta 5 sekunder.

Se till att alla tillampliga installningar ar korrekta.
Kontakta teknisk support om problemet kvarstar.

Kontrollera forst om fuktsensorn har I6st ut om analysatorn inte fungerar som den ska.
Atgarda problemet, torka fuktsensorn och starta om systemet. Om problemet kvarstar,

kontakta teknisk support.

Analysatorn har en statusindikator som visar olika status, fel och varningar for
analysatorn. Se Statusindikatorlampa pa sidan 9.

Paminnelse

Paminnelser visas pa styrenhetens display. For att se alla paminnelser trycker du pa
Meny och véljer DIAGNOSTIK > PHOSPHAX sc LR > PAMINNELSELISTA.

Meddelande

Mojlig orsak

Losning

REAGENS A NIVA

Nivan for reagens A ar lagre an
paminnelsenivan.

Kontrollera reagensnivan och byt ut
reagens vid behov. Mer information

REAGENS B NIVA

Nivan for reagens B ar lagre an
paminnelsenivan.

finns i Byt ut reagenserna pa sidan 48.
Nollstall sedan reagensnivaraknaren.
Systemet kan endast berakna

STATIV. LOSN. NIVA

Nivan for standardlésningen ar lagre an
paminnelsenivan.

I6sningsnivan noggrant om raknaren
nollstalls varje gang l6sningen byts.

RENG. LOSN. NIVA

Nivan for standardldsningen ar lagre én
paminnelsenivan.

Varningar

Varningar visas pa styrenhetens display. For att se alla varningar trycker du pa Meny och
valjer DIAGNOSTIK > PHOSPHAX sc LR > VARNINGSLISTA.

Meddelande

Mojlig orsak

Losning

UPPVARMNING

Analysatorn ar i uppvarmningsfasen efter start
(avfrostning).

Vanta tills uppvarmningsfasen ar klar.

KYLER

Analysatorn minskar temperaturen efter start.

Vanta tills avkylningsfasen ar klar.

ANALYSATORN FOR
KALL

Analysatortemperaturen ar lagre an 15 °C
(59 °F).

Kontrollera att varmesystemet fungerar korrekt.
Stang analysatorns lucka.

ANALYSATORN FOR
VARM

Analysatortemperaturen ar hogre én 55 °C
(131 °F).

Byt ut/rengor luftfiltret. Kontrollera att flakten
fungerar korrekt.
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Meddelande

Mojlig orsak

Losning

KYV FOR KALL

Kyvettens temperatur ar for lag.

Stang instrumentluckan om den ar éppen.
Kontrollera om kyvettvarmen fungerar.

FOTO NIVA LAG

Fotometersignalen &r svag.

Starta en manuell rengéring. Oka vid behov
rengoringsintervallet for att rengdra kyvetten.

SERVICE MODE
(servicelage)

Instrumentet &r i servicelage.

Stall tillbaka instrumentet i matningslaget.

KOLVPUMP Kolvpumpen eller slangen inte lufttata. Byt ut kolvpumpen. Mer information finns i Byt ut
Analysatorn fortsatter att mata med den luftpumpens pumphuvud (kolvpump) pa sidan 50.
senaste giltiga kalibreringen. Se till att dra at alla anslutningar.

KALIBRERING Kalibreringsresultaten &r inte rimliga eller Kontrollera kalibreringsldsningen och nivan for
kolvpumpen ar inte lufttat. Analysatorn reagens A och B. Kor en rengodringscykel nagra
fortsatter att mata med den senaste giltiga ganger. Kontakta teknisk support om felet kvarstar.
kalibreringen.

Fel
Fel visas pa styrenhetens display. For att se alla varningar trycker du pa Meny och valjer
DIAGNOSTIK > PHOSPHAX sc LR > FELLISTA.

Meddelande Mojlig orsak Losning

TEMP <0 °C/32 °F?

Analysatortemperaturen ar lagre an 4 °C
(39 °F) vid start.

Kontrollera om analysatorn frusit (rengoringslésning,
prov, reagens och/eller standardlésning). Oka
temperaturen pa reagenser och Idsningar om sa
kravs. Ta bort felet. Analysatorn startar
uppvarmningsfasen for att 6ka systemets
temperatur.

ANALYS. FOR KALL

Den invandiga temperaturen i analysatorn var
under 4 °C (39 °F) i mer &n 5 minuter.

Kontrollera om varmen fungerar. Stadng analysatorns
lucka.

INGEN VARMNING

Det gar inte att hoja analysatortemperaturen till
arbetstemperatur. Den invandiga
analysatortemperaturen var under 20 °C

(68 °F) i mer @an 30 minuter.

Kontrollera att varmesystemet fungerar korrekt.
Stang analysatorns lucka.

KYLNING FEL

Det gér inte att minska analysatortemperaturen
till arbetstemperatur. Analysatortemperaturen
ar hogre an 57 °C (135 °F).

Byt ut/rengdr luftfiltret. Kontrollera om flakten
fungerar.

HUMIDITY ANALY

Det finns vatska i uppsamlingstraget.

Kontrollera slangar och anslutningar avseende
lackage.

TEMPGIV. DEFEKT

Givaren for invandig temperatur ar defekt.

Stall in instrumentet pa Av. Kontakta teknisk
support.

KYVGIVARE
DEFEKT

Givaren for kyvettemperatur ar defekt.

Kontakta teknisk support.

KYVVARM DEFEKT

Det gér inte att hoja kyvettemperaturen till
arbetstemperatur.

Kontrollera om varmen fungerar. Stadng analysatorns
lucka. Kontakta teknisk support.

KYV FOR HET

Kyvettens temperatur ar for hog.

Provet ar for varmt. Varmesystemet fungerar inte
normalt. Kontakta teknisk support.

FOTO NIVA LAG

Fotometersignalen ar for svag.

Rengér kyvetten. Oka rengéringsintervallet vid
behov. Kontrollera provleveransenheten. Se till att
provets inlopp stdmmer med provkraven. Kontakta
teknisk support.

FOTO NIVA HOG

Fotometersignalen &r for stark.

Kontakta teknisk support.
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Meddelande MGojlig orsak Loésning
AVLOPP Avloppsledningen ar blockerad. Rengdr avloppsledningen.
BLOCKERAT
SAMPLE Mangden prov &r otillracklig. Kontrollera provleveransenheten. Se till att det inte

finns nagot undertryck i provledningen. Kontrollera
atdragningen av kolvpumpen. Kontrollera
braddavlopps- och luftventilen. Kontakta teknisk
support.
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Avsnitt 7 Reservdelar och tillbehor

eller skador pa maskinen eller utrustningen. Reservdelar i detta avsnitt ar godkanda av
tillverkaren.

f Risk for personskada. Anvandning av icke godkanda delar kan orsaka personskador

Observera: Produkt- och artikelnummer kan variera i olika férséljningsregioner. Kontakta lamplig
aterférséljare eller se féretagets webbsida for att fa kontaktinformation.

Reservdelar
Beskrivning Produktnr
Lucka, sc-analysatorns inneslutning LZY988
Lucka, sc-analysatorns inneslutning (inomhus) LZY889
Dérrhasp LZY148
Sats med filterdynor (2 st.) LZY154
Uppsamlingstrag fér sc-analysator LZY 146
Slang, 3,2 mm (2 m), sc-analysator LZY195
Kopplingar 3,2 mm, (4 st.) LZY111
Koppling, slangar DN4/6 LZY134
Blindplugg LZY193
Hallare for kolvpump LZY180
Pumphuvud or luftpump, 10 mL LZY181
Kopplingar 1,6 mm, (4 st.) LZY192
Slang, 1,6 mm (2 m), sc-analysator LZY194
Luftfilter LZY493
Backventil LZY470
T-koppling LZY133
Ventilblock LXZ442.99.00012
Tillbehor

Beskrivning Produktnr
Sats for 2-parameterskonfiguration LZY189
Kapverktyg for slangar LZY201
Uppvarmd avloppsslang, 230 V LZY302
Uppvarmd avloppsslang, 115V LZY303
Kopplingar, sc-analysatorer LZY190

Monteringsbeslag

Beskrivning Produktnr
Monteringssats for sc-analysator, inklusive faste, vinkelbeslag och skruvar LZY044
Rackmontering, analysator med styrenhet LZY285
Réackmontering, analysator utan styrenhet LZY316
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Monteringsbeslag (fortsattning)

Beskrivning Produktnr
Stolpmontering, sc-analysator med styrenhet LZY286
Stolpmontering, sc-analysator utan styrenhet LZY287

Reagens- och standardlésningar

Beskrivning Produktnr
Reagenssats A/B (innehaller LCW956 + LCW957) LCW955
Reagens A LCW956
Reagens B LCW957
Standardlésning S LCW958
Rengéringslésning C LCW959
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